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Dal Vangelo secondo Giovanni

Capitolo 15, vesetti 26-27 e capitolo 16,
versetti 12-15.

In quel tempo, Gesu disse ai suoi
discepoli:

«Quando verra il Paraclito, che io vi
mandero dal Padre, lo Spirito della
verita che procede dal Padre, egli dara
testimonianza di me; e anche voi date
testimonianza, perché siete con me fin
dal principio.

Molte cose ho ancora da dirvi, ma per il
momento non siete capaci di portarne il
peso. Quando verra lui, lo Spirito della
verita, vi guidera a tutta la verita,
perché non parlera da se stesso, ma dira
tutto cio che avra udito e vi annuncera le
cose future. Egli mi glorifichera, perché
prendera da quel che é mio e ve lo
annuncera. Tutto quello che il Padre
possiede ¢ mio; per questo ho detto che
prendera da quel che é mio e ve lo
annuncera»,
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Domenica 19 Maggio 2024
Domenica di Pentecoste

IN QUEL TEMPO, GESU DISSE AI SUOI DISCEPOLI:
-~

QUANDO VERRA IL PARACLITO, CHE IO VI
MANDERO DAL PADRE, LO SPIRITO DELLA VERITA
CHE PROCEDE DAL PADRE, EGLI DARA
TESTIMONIANZA DI ME: E ANCHE VOI DATE
TESTIMONIANZA, PERCHE SIETE CON ME FIN
DAL PRINCIPIO.

MOLTE COSE HO ANCORA DA DIRVI, MA PER IL

MOMENTO NON SIETE CAPACI DI PORTARNE IL
PESO. ’

Giovanni

15, 26-27
w 16, 12-15




QUANDO VERRA LUI, LO SPIRITO DELLA VERITA,
VI GUIDERA A TUTTA LA VERITA,
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(A PERCHE NON PARLERA DA SE STESSO, MA DIRA
> '\} TUTTO CIO CHE AVRA UDITO E VI ANNUNCERA LE ]
A COSE FUTURE.
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EGLI MI GLORIFICHERA, PERCHE PRENDERA

TUTTO QUELLO CHE IL
DA QUEL CHE E MIO E VE LO ANNUNCERA. PADRE POSSIEDE E
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PER QUESTO HO DETTO }
CHE PRENDERA DA QUEL
CHE E MIO E VE LO

ANNUNCERA.
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